Expéditeu:* (n;m.adresse,p'ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befarderung unterliegt trotz einer
gepenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens (bar den
Beférderungsverirag im Internatisnalen

touts clausa contrat ¢
intemational de mar

W Ivi I\

Ca transport est souris, nonobstant

] transport
andises

]

par route (CMR) Strasngiterverkehrs {CMR)

2 Pestinatario {Ragione soclale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays}

Renaulf centre Logist
Puiseux

3 Ruedu hois Angot
F-95650

Puiseux pontei

1 6 Trasporiatore (Ragicne sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

ALDESTAR

3 Lucgo previsic per la consegne della merce
Lieu prévu paur la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione socials, ciitd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Orifl et
Land/Pays

IDEM

N
4 Luego e data dalla presa in carice dalla marce Al

Lisu &t date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandiPays ITALY
Datum/Date  29.11.2022

5 Document] allegati
Documents annexés
Delivery note:4047607-4047608

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatora
Réserves ef obiservations des transperteuss

1 4 Ruckerstatiung / Remboursemnent

6 Confrassegni e numerl 7 Numero del collj 8 Imallaggio - 9 Descrizione [

o 59 ~ e 1 1 Paso lordo kg, 1 2 Volume m3
Poids brut.kg Cubage m3

MAM

310320891R 1 quropallet 120*80 38 pcs

310320891R 1 paltet 80*60 20 pcs

UN-NF, Klasse Ziffar Buchslabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letfre (ADR,

1 3 o, . 1 9 Absendar Wahnng Empfanger
Istruzioni de! mitente 2u zahlen vom; L axpéditeur Meorinaia Le Destinataire
nstructions da Fexpediteur ( formalités et aulres) A payer par.

Fracht

D 333050801 Prixda transport
EmaRIgungen
Réductions -
Zeischansumme
Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengehihren
Frals accessoires
Sonsliges
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe! Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranshissement

" ‘20 Convenzioni particelari f Conventions parliculieres

Trasporio prepapato / Franco

Trasperte a carico destinatario/ Non Franco : FCA

24 Marce ricevuta

21 compiato s /Ewbiies MODUGNO am/le 29.11.2022

LN

Réception das me

.\\

22 MAGNA PT S.p.a- VIA DE[: cm‘mm}raxgu\ 23

(Firma e timbro del mittente)

{Signature et timbre de L"éxpaditaur)

B 624 ALD

(Flm'la e timbro da) trasportatars)
é‘lghsi'grmtum at timbre du transportaur)

{Firma e timbro del dest
{Slgnature st timkre du

Data
rehandises Date
am
l2
natario)

estinataira)

2 5 Palettan- s palsttes Palatten — Empfanger — Destinataire des palsites
Angaben zur Ermitflung der Entfernung mi¥ Grenziibergingen |
ven bis km Art Anzahl Kein- Tausch™. | Tausch Art Anzehl | Kein-Tauseh | Tausch

Euro- - Euro- .
Palaite ralsite
Gilterbox- Gittarbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palatle Palette

26 Vertragspartrer des FrachtiGhrers

27 Amtliches Kenrzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung  de Fahrers

Targa

motrice

Targa
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